
il segno dell’eleganza



Gran Tour
Gran Tour S.r.l., azienda leader nel settore arredo bagno, ha 
origine da un’attività artigianale di vetreria attiva fin dai primi 
del ‘900, che si è evoluta nel corso degli anni e delle generazioni 
sotto l’attenta guida della famiglia Iamunno. Il complesso indu-
striale è oggi di complessivi 30.000 mq (8.000 coperti) composto 
da una fabbrica e da una palazzina uffici. Lo stabilimento, oltre 
ai settori storici di vetreria, falegnameria e montaggio, rinno-
vati e potenziati con le più recenti tecnologie disponibili, vanta 
nuovi macchinari robotizzati per la poliesteratura e laccatura, 
nonché personale altamente professionale e specializzato.
Sempre attenta ai progressi scientifici del settore, Gran Tour si 
adopera per utilizzare, nella produzione dei suoi bagni, le mi-
gliori tecnologie esistenti sul mercato e materiali di primissima 
qualità per vincere le sfide di un mercato sempre più competi-
tivo.
L’azienda è in grado di proporre soluzioni moderne e funziona-
li, caratterizzate dall’elevata flessibilità compositiva e dal de-
sign innovativo ed elegante per circondare la stanza da bagno 
di un’atmosfera di calma e serenità, trasformandola in luogo 
ameno del vivere quotidiano.

Grand Tour srl, a leading company in the bathroom furniture 
sector, originates from an artisan glassmaker business that 
has been ongoing since the early ‘900, and which has evolved 
over the years and generations under the careful guidance of 
Iamunno family. The industrial complex consists of 30,000 square 
meters (8,000 seats) which are the factory and an office building. 
The plant, in addition to the historical glassware industries, 
carpentry and assembly, renewed and upgraded with the lat-
est available technologies, boasts new robotic equipment for 
polyestering and lacquering, along with a highly professional 
and specialized staff.
Always aware of the scientific advances in the industry, Grand 
Tour endeavor to use, in the production of its bathrooms, the best 
technologies on the market and the highest quality materials to 
meet the challenges of an increasingly competitive market.
The company is able to offer modern and functional solutions, 
which are characterized by high flexibility of composition and 
innovative and elegant design in order to surround the bathroom 
with an atmosphere of calm and serenity, transforming it into a 
pleasant place of everyday life.
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Un segno netto, deciso, 
essenziale e raffinato, questa 
la caratteristica principale che 
la lavorazione a 45° delle ante 
e della cassa dona alla serie 
#Quarantacinque.
La nuova collezione Gran Tour 
nasce dalla precisa necessità 
di comunicare un linguaggio 
essenziale per progetti dal de-
sign contemporaneo, destinati 
ad una utenza esigente ed at-
tenta ai particolari.
La vasta modularità e le nu-
merose combinazioni di finitu-
re, rendono questa collezione 
adatta a qualsiasi ambiente 
bagno.
Un’ulteriore e importante 
tappa nel continuo percorso 
aziendale, razionale e coeren-
te, di ricerca e sviluppo inno-
vativi per design e materiali. 
Un percorso verso un bagno 
sempre più nel segno dell’e-
leganza.

Collection Quarantacinque with 
its doors and cases, particularly 
worked, is mainly character-
ised by a clear, definite, essen-
tial and refined trait. 
The new Grand Tour project 
arose  from the precise need to 
convey a contemporary design, 
through an essential language, 
thought for a demanding au-
dience with attention to detail. 
The wide modularity and the 
numerous combinations of fin-
ishing make this collection suit-
able for any bathroom setting.
Such collection represents a 
further and important step for 
the company,  rational and con-
sistent, innovative research and 
development to design and ma-
terials. An extremely bathroom 
elegant. 
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L’abaco è riassuntivo degli elementi base.
Per i dettagli degli articoli disponibili consultare il listino.
The list above mentioned is the summary of the basic elements.
For details of available items refer to the price list.
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I moduli a giorno larghezza 30 e 50 sono installabili anche come terminali / The 30 and 50 cm open shelving units are available as terminals too..
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 01



La cura dei dettagli ed i con-
trasti delle superfici eviden-
ziano la qualità del prodotto 
ed esaltano la semplicità del-
le linee. Pochi elementi sono 
sufficienti a caratterizzare 
significativamente un am-
biente.

L’assenza di maniglie, sosti-
tuite nella funzione dal taglio 
a 45°, consente l’assoluto ri-
spetto della pulizia formale. 
Un design minimale tutt’altro 
che “minimo”, ma dal risul-
tato estremamente elegante.

The attention to detail and 
surface contrasts highlight 
the quality of the product  and 
enhance the simplicity of the 
lines. Few elements are suf-
ficient to cherish an environ-
ment significantly.

The lack of handles, replaced 
by a 45° incision, allows to pre-
serve the formal simplicity. A 
minimal design but not insig-
nificant, and extremely elegant.
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FINITURA / FINISHING
LACCATO LUCIDO / GLOSS VARNISHED
BIOMALTA

GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 01
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 01

prospettive
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 02



La serie #Quarantacinque 
mantiene inalterata la sua 
essenzialità anche nel caso di 
composizioni dai volumi im-
portanti. Un semplice taglio 
interrompe la continuità delle 
superfici impreziosendole.

La grande duttilità compositi-
va data dalla ricca modularità 
della collezione, consente di 
trovare sempre una risposta 
ad ogni esigenza di spazio e di 
funzione.

The collection #Quarantacinque 
preserves its essential aspect 
also in voluminous composi-
tions. A simple incision inter-
rupts the continuity of surfac-
es, adorning them.
 
Its high modularity and, there-
fore, its great flexibility in com-
position always allows to meet 
our customers’ needs of space 
and function.

FINITURA / FINISHING
LAMINATO DESERT 
LACCATO OPACO / MATT VARNISHED
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 02
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 03



Lineare ed elegante, la colle-
zione #Quarantacinque con-
sente sempre la realizzazione 
di composizioni estremamen-
te duttili, capci di adattarsi 
alla perfezione ad ogni am-
biente bagno.

Such linear and elegant col-
lection always allows to realize 
highly flexible compositions, to 
perfectly adapt to the most di-
verse bathroom spaces.
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 03 FINITURA / FINISHING
LACCATO LUCIDO / GLOSS VARNISHED
BIOMALTA
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 03



24 25

GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 04



L’ampia scelta di colori e su-
perfici disponibili permetta la 
realizzazione di composizioni  
brillanti ed originali, man-
tenendo inalterato il fascino 
delle linee semplici.

The wide choice of available 
colours and surfaces allows 
the creation of brilliant and 
original compositions, while 
preserving the charm of sim-
ple lines.
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 04 FINITURA / FINISHING
LACCATO OPACO / MATT VARNISHED
BIOMALTA
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fantasia
GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 04
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 05



Come una tela bianca, la col-
lezione #Quarantainque può 
essere caratterizzata dalle 
finiture con risultati estre-
mamente variabili, capaci di 
adattarsi ad ogni gusto ed 
esigenza.

Like a blank canvas , the col-
lection #Quarantacinque can 
be characterized by finishings 
with highly variable perfor-
mances, able to meet all tastes 
and needs.
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 05 FINITURA / FINISHING
LAMINATO NATURALE
LACCATO LUCIDO / GLOSS VARNISHED

32



3534 originalità

GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 05
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 06



I contrasti possibili tra finiture 
lucide ed opache, l’estrema 
modularita consentita dalla 
varietà degli elementi dispo-
nibili. Queste sono le carat-
teristiche che consentono al 
progettista di operare in asso-
luta libertà, ottenendo sem-
pre il risultato desiderato.

The possible contrasts be-
tween shiny and opaque fin-
ishings, the high modularity 
due to the different range of 
available items, represent the 
characteristics that allow the 
designer to work freely, always 
getting the desired result .
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 06 FINITURA / FINISHING
LACCATO LUCIDO / GLOSS VARNISHED
LACCATO OPACO / MATT VARNISHED
BIOMALTA
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trame

GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 06
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 07



L’eleganza discreta ma decisa 
della collezione #Quaranta-
cinque è sempre protagoni-
sta.

Poche e semplici scelte pos-
sono modificare completa-
mente la percezione di qual-
siasi ambiente.

Permanent protagonist of this 
collection is its discreet but 
definite elegance.

Few and simple choices can 
completely change the percep-
tion of any kind of environment.
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 07 FINITURA / FINISHING
LAMINATO MALTO
LACCATO OPACO / MATT VARNISHED



calore

46 47

GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 07
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 08



L’attenta progettazione degli 
spazi disponibili rende razio-
nale l’utilizzo dell’ambiente 
bagno.

Tutto è studiato per offrire 
soluzioni pratiche ed efficaci, 
perché ognuno abbia la possi-
bilità di gestire il proprio spa-
zio ed il proprio ordine come 
preferisce.

The careful design of the avail-
able spaces makes it possible 
to use the space in a functional 
way.
 
The entire collection has been 
designed in order to offer prac-
tical and effective solutions, so 
that everyone has the chance 
to manage his/her own space 
and order as needed.
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 08 FINITURA / FINISHING
LACCATO OPACO / MATT VARNISHED
BIOMALTA
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 08
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 09



La collezione #Quarantacin-
que si presta perfettamente 
a soluzioni originali e fanta-
siose.

È sufficiente azzardare qual-
che scelta appena fuori dall’or-
dinario per ottenere risultati 
entusisamanti

#Quarantacinque is appro-
priate for original and creative 
solutions.

A ventured choice represents 
what is needed to get fantastic 
results.
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 09 FINITURA / FINISHING
LACCATO OPACO / MATT VARNISHED
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 09
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 10



Rigore e duttilità, sobrietà ed 
eccesso. La collezione #Qua-
rantacinque cambia di conti-
nuo, trasformandosi infinite 
volte, plasmata dalla sensi-
bilità e dalla fantasia del pro-
gettista o dell’utente finale.

Una risposta sempre valida, 
qualunque sia l’esigenza da 
soddisfare.

Accuracy and flexibility, mod-
eration and excess. Quarant-
acinque is constantly changing  
itself countless times, accord-
ing to the sensitivity and the 
imagination of the designer or 
the end user.

An efficient solution, whatever 
the needs are.
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GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 10 FINITURA / FINISHING
LAMINATO PERLATO
LACCATO OPACO / MATT VARNISHED
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natura

GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 10



66 67

1

COLONNA SOSPESA h 135 • L 25 • P 19,5
WALL-HUNG UNIT h 135 • W 25 • D 19,5

2

LAMPADA LED MOD. P10
LED LAMP MOD. P10

3

SPECCHIO h 67,5 • L 160
MIRROR h 67,5 • W 160

4

TOP SCATOLATO IN BIOMALTA CON VASCA INTEGRATA
h 12 • L 140 • P 50 

BIOMALTA TOP BOX WITH INTEGRATED BASIN
h 12 • W 140 • D 50

5

BASE SOSPESA h 45 • L 80 • P 50
WALL-HUNG UNIT  h 45• W 80 • D 50

1

3

5

4

GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 01

GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 02

GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 03

1

PENSILE h 67,5 • L 35 • P 19,3 
WALL-HUNG UNIT h 67,5 • W 35 • D 19,3

2

LAMPADA LED MOD. P10
LED LAMP MOD. P10

3

SPECCHIO h 67,5 • L 140
MIRROR h 67,5 • W 140

4

TOP SCATOLATO IN BIOMALTA CON VASCA INTEGRATA
h 12 • L 140 • P 50 
BIOMALTA TOP BOX WITH INTEGRATED BASIN h 12 • W 140 • D 50

5

BASE SOSPESA h 22,5 • L 70 • P 50
WALL-HUNG UNIT h 22,5 • W 70 • D 50

6

COLONNA SOSPESA h 180 • L 35 • P 19,3
WALL-HUNG UNIT h 180 • W 35 • D 19,3

7

PENSILE A GIORNO CRISTALLO E LEGNO h 135 • L 15 • P 17,5
WALL-HUNG OPEN SHELVING UNIT CRYSTAL AND WOOD

h 135 • W 15 • D 17,5

1

5

3

4
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1
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1

PENSILE A GIORNO CRISTALLO E LEGNO h 15 • L 67,5 • P 17,5
WALL-HUNG OPEN SHELVING UNIT CRYSTAL AND WOOD
h 15 • W 67,5 • D 17,5

2

LAMPADA LED MOD. P48
LED LAMP MOD. P48

3

SPECCHIO h 90 • L 80
MIRROR h 90 • W 80

4

TOP CRISTALLO SATINATO CON VASCA INTEGRATA
SATIN GLASS TOP WITH INTEGRATED BASIN

5

BASE SOSPESA h 22,5 • L 80 • P 50
WALL-HUNG UNIT  h 22,5 • W 80 • D 50

6

BASE A GIORNO SOSPESA h 22,5 • L 80 • P 50
WALL-HUNG OPEN SHELVING UNIT  h 22,5 • W 80 • D 50

7

BASE SOSPESA LAVABO h 45 • L 80 • P 50 
WALL-HUNG BASIN UNIT h 45 • W 80 • D 50

8

COLONNA SOSPESA h 180 • L 35 • P 30
WALL-HUNG UNIT h 180 • W 35 • D 30
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1

SPECCHIO h 72,5 • L 70
MIRROR h 72,5 • W 70

2

LAMPADA LED MOD. P10
LED LAMP MOD. P10

3

PENSILE h 45 • L 45 • P 30
WALL-HUNG UNIT h 45 • W 45 • D 30

4

BASE A GIORNO SOSPESA  h 22,5 • L 45  • P 30
WALL-HUNG OPEN SHELVING UNIT  h 22,5 • W 45  • D 30

5

TOP SCATOLATO IN BIOMALTA 
CON VASCA INTEGRATA h 12 • L 170 • P 50

BIOMALTA TOP BOX WITH INTEGRATED BASIN
h 12 • W 170 • D 50

6

BASE SOSPESA h 22,5 • L 80 • P 50
WALL-HUNG UNIT  h 45• W 80 • D 50

7

BASE SOSPESA h 22,5 • L 45 • P 50
WALL-HUNG UNIT  h 45• W 45 • D 50

1

3

1

SPECCHIO h 90 • L 70
MIRROR h 90 •L 70

2

LAMPADA LED MOD. P10
LED LAMP MOD. P10

3

TOP IN BIOMALTA CON VASCA INTEGRATA
Sp 2 • L 60 • P 51 
BIOMALTA TOP WITH INTEGRATED BASIN
h 2 • W 6’ • D 51

4

PENSILE A GIORNO CRISTALLO E LEGNO h 135 
• L 15 • P 17,5

WALL-HUNG OPEN SHELVING UNIT CRYSTAL 
AND WOOD

h 135 • W 15 • D 17,5

5

BASE A TERRA LAVABO h 80 • L 70 • P 50 
WALL-HUNG BASIN UNIT h 80 • W 70 • D 50

1

5

4

1

SPECCHIO RETROILLUMINATO LED h 80 • L 80
LED BACK LIT MIRROR h 80 • W 80

2

PENSILE A GIORNO CRISTALLO E LEGNO
h 67,5 • L 15 • P 17,5
WALL-HUNG OPEN SHELVING UNIT CRYSTAL AND WOOD
h 67,5 • W 15 • D 17,5

3

LAVABO ELLISSE 60
ELLISSE 60 WASHBASIN

4

TOP IN MINERALMARMO
MINERALMARMO TOP

5

BASE SOSPESA LAVABO h 45 • L 80 • P 50
WALL-HUNG BASIN UNIT h 45 • W 80 • D 50

46

BASE SOSPESA h 45 • L 80 • P 50
WALL-HUNG UNIT  h 45• W 80 • D 50

1 2

5

5

GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 04

GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 05

GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 06
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2 2

3 3

43 3
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70 71

1

SPECCHIO RETROILLUMINATO A LED h 90 • L 80
LED BACK LIT MIRROR h 90 • L 80

2

LAVABO TONDO 40
TONDO 40 WASHBASIN

3

TOP LAMINATO DA APPOGGIO
SUPPORT LAMINATED TOP

4

BASE SOSPESA LAVABO h 45 • L 80 • P 50
WALL-HUNG BASIN UNIT h 45 • W 80 • D 50

5

BASE A GIORNOSOSPESA  h 22,5 • L 70  • P 50
 WALL-HUNG OPEN SHELVING UNIT  h 22,5 • W 70  • D 50

4

COLONNA SOSPESA h 180 • L 35 • P 30
WALL-HUNG UNIT h 180 • W 35 • D 30

1

SPECCHIO RETROILLUMINATO A LED h 90 • L 150
LED BACK LIT MIRROR h 90 • W 80

2

BASE A GIORNO h 22,5 • L 45  • P 30
OPEN SHELVING UNIT  h 22,5 • W 45  • D 30

3

TOP IN BIOMALTA  CON VASCA INTEGRATA
h 12 • L 170 • P 50
BIOMALTA TOP WITH INTEGRATED BASIN
h 12 • W 170 • D 50

4

BASE A TERRA h 80 • L 70 • P 50 
WALL-HUNG UNIT h 80 • W 70 • D 50

5

BASE SOSPESA LAVABO h 45 • L 70 • P 50
WALL-HUNG BASIN UNIT h 45 • W 70 • D 50

6

BASE SOSPESA h 45 • L 70 • P 50
WALL-HUNG UNIT  h 45• W 70 • D 50

7

COLONNA A TERRA h 215 • L 35 • P 30
FLOORSTANDING UNIT h 215 • W 35 • D 30

8

COLONNA A GIORNO A TERRA h 215 • L 35 • P 30
FLOORSTANDING OPEN SHELVING UNIT  h 215• W 35  • D 30

1

SPECCHIO RETROILLUMINATO A LED h 90 • L 180
LED BACK LIT MIRRORh 90 • W 180

2

LAVABO RETT. 70
RETT. 70 WASHBASIN

3

TOP SCATOLATO PER LAVABO APPOGGIO h 12 • L 180 • P 50
TOP BOX- BASIN SUPPORT h 12 • W 180 • D 50

4

BASE A GIORNO SOSPESA  h45 • L 60  • P 50
 WALL-HUNG OPEN SHELVING UNIT  h 45 • W 60  • D 50

5

BASE SOSPESA h 45 • L 120 • P 50
WALL-HUNG UNIT h 45 • W 120 • D 50

1

3

1

4

5

6

4 4 5

GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 07

GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 08

GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 09

1
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72 73

1

SPECCHIO STONE RETROILLUMINATO LED
LED BACK LIT MIRROR STONE

2

LAVABO OVALE 60
OVALE 60 WASHBASIN

3

TOP LAMINATO DA APPOGGIO
SUPPORT LAMINATED TOP

4

BASE SOSPESA LAVABO h 45 • L 120 • P 50
WALL-HUNG BASIN UNIT h 45 • W 120 • D 50

5

COLONNA h 90 • L 45 • P 50
WALL-HUNG  UNIT h 90 • W 45 • D 50

6

COLONNA A GIORNO  SOSPESA h 180 • L 35 • P 19,5
WALL-HUNG OPEN SHELVING UNIT  h 180• W 35  • D 19,5

1 1

4

5

GRAN TOUR / #QUARANTACINQUE / COMPOSIZIONE 10
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ROVERE NATURALE ROVERE DARK ROVERE VINTAGE

BIOMALTA
disponibile in tutti i colori
available in all colours

ROVERE VISONE ROVERE CENERE ROVERE CANAPA

LAMINATO CASTAGNO LAMINATO FUMO

LAMINATO SBIANCATO
disponibile in tutti i colori 
available in all colours

LAMINATO SMOKE

LAMINATO NATURALE LAMINATO PLATINO LAMINATO DESERT

LAMINATO PERLATO LAMINATO MALTO

CRETA
opaco 133 matt - lucido 134 gloss

GHIACCIO
opaco 177 matt - lucido 178 gloss

POLVERE
opaco 131 matt - lucido 132 gloss

ROSSO PASSIONE
opaco 147 matt - lucido 148 gloss

TORTORA
opaco 161 matt  - lucido 162 gloss

AZZURRO AVIO
opaco 217 matt - l ucido 218 gloss

TURCHESE PALLIDO
opaco 225 matt - lucido 226 gloss

ABETE
opaco 233 matt - lucido 234 gloss

CIPRIA
opaco 015 matt - lucido 016 gloss

PESCA
opaco 205 matt - lucido 206 gloss

GRIGIO LONDRA
opaco 189 matt - lucido 190 gloss

GRIGIO NEBBIA
opaco 063 matt - lucido 064 gloss

CENERE
opaco 093 matt - lucido 094 gloss

BORDEAUX
opaco 055 matt - lucido 056 gloss

TRANI
opaco 183 matt - lucido 184 gloss

ROSA TE’
opaco 199 matt - lucido 200 gloss

LINO
opaco 193 matt - lucido 194 gloss

PALINURO
opaco 219 matt - lucido 220 gloss

TERRACOTTA
opaco 207 matt - lucido 208 gloss

LICHENE
opaco 227 matt - lucido 228 gloss

VINACCIA
opaco 201 matt - lucido 202 gloss

GRIGIO FERRO
opaco 191 matt - lucido 192 gloss

CARBONE
opaco 101 matt - lucido 102 gloss

CACHEMIRE
opaco 185 matt - lucido 186 gloss

CUBA
opaco 209 matt - lucido 210 gloss

BEIGE CHIARO
opaco 195 matt - lucido 196 gloss

GRIGIO
opaco 179 matt - lucido 180 gloss

MARINA
opaco 221 matt - lucido 222 gloss

 ROSA INTENSO
opaco 213 matt - lucido 214 gloss

OLIVA
opaco 229 matt - lucido 230 gloss

BETULLA
opaco 187 matt - lucido 188 gloss

COTONE
opaco 181 matt - lucido 182 gloss

BIANCO
opaco 065 matt - lucido 066 gloss

ROSSO PAPRIKA
opaco 211 matt - lucido 212 gloss

SABBIA
opaco 017 matt - lucido 018 gloss

CAMMELLO
opaco 197 matt - lucido 198 gloss

CELESTE TRAMONTO
opaco 215 matt - lucido 216 gloss

GIADA
opaco 223 matt - lucido 224 gloss

GIALLO ZAFFERANO 
opaco 203 matt - lucido 204 gloss

BOSCO
opaco 231 matt - lucido 232 gloss



Art Direction
Talocci Design

Graphic Design
Dinamo

Rendering
T&T Comunicazione

Print
Telligraf

PARETI IN TINTA,
IN 40 TINTE!

NOVITÀ ESCLUSIVA!
Gran Tour  ti offre la possibilita di coordinare

le pareti del tuo bagno con i colori delle sue collezioni.
40 colori murali opachi perfettamente identici ai colori

delle laccature dei mobili che hai scelto.
Una collezione di sfumature che ti permetterà

di realizzare ogni tipo di combinazione, dagli affascinanti 
tono su tono agli accostamenti più armonici.

In Tinta è una idropittura traspirante, microporosa,
idrorepellente e lavabile.

Particolarmente indicata per l’ambiente bagno.
Un servizio innovativo pensato per offrire un nuovo

strumento alla progettazione ed alla creatività.



Gran Tour s.r.l.
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